August International Ltd
Rawmec Business Park
Hoddesdon
EN110EE
United Kingdom
Tel: +44(0) 845 250 0586

EU Distributor:
Daffodil Germany GmbH
Bayernstr. 10
D-30855 Langenhagen
Germany
Tel: +49 (0) 511 97812978

www.augustint.com

®
nugu31 User Manual

MR280

Dual Bluetooth Audio Transmitter and Receiver
Emetteur et Récepteur Audio Bluetooth

Dualer Bluetooth Audiosender und Empfianger
Trasmettitore e ricevitore audio Bluetooth
Transmisor y Receptor de Audio Bluetooth

Podwdjny nadajnik i odbiornik audio Bluetooth



Manual de uso

Gracias por adquirir el Transmisor Bluetooth Dual
August MR280. Este manual ha sido editado para
que se familiarice con las caracteristicas del
producto. Por favor, lea detenidamente estas
instrucciones, incluso si ya esta familiarizado con
productos similares.

Seguridad

Para garantizar su seguridad y la de los demas,Por
favor, lea detenidamente las instrucciones de
seguridad antes de hacer uso del producto. Le
aconsejamos que no desmonte la estructura del
MR280 ya que seria peligroso y anularia la
garantia.

Eliminacién de desechos

Por favor, asegurese de que tanto el producto
como sus accesorios son eliminados de acuerdo
con la directiva RAEE (Residuos de Aparatos
Eléctricos) y demas normativa aplicable.
Asimismo, también le aconsejamos que consulte
laregulacién vigente sobre eliminacién de
residuos con sus autoridades locales.

Declaracion de Conformidad
Puede encontrar la Declaracion de Conformidad en
nuestra web:http://augustint.com/en/declaration/

Atencion al cliente

Por favor, no dude en contactar con nuestro
departamento de atencion al cliente si tiene
cualquier duda o problema con el producto:

Tel: +44(0)845 250 0586

Correo electrénico: Service-es@augustint.com

1. Instrucciones de seguridad

1) No utilice este dispositivo cerca del agua.

2) Limpie el transmisor con un pafio seco.
Apague el dispositivo antes de limpiarlo.

3) No sittie el MR280 cerca de fuentes de calor
como estufas u otros aparatos que produzcan
calor.

4) Utilice accesorios suministrados por el
fabricante solamente.

5) No abra la estructura del dispositivo ya que
seria peligroso y anularia la garantia.

. Caracteristicas principales
Bluetooth 5 Transmisién de audio multipunto
Doble recepcién de audio Bluetooth
Pantalla LCD y control de volumen
Tomas Opticas, auxiliares de 3,5 mm de
entrada/saliday USB-C
Antena

EEEEDN

3. Contenido

4
MR280 Cable de Cable RCAde fono
alimentacion USB  a jack de 3,5 mm

Cable jack de 3,5 mm Manual del usuario ~ Tomas 6pticas
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4. Botones y funciones

™ oFT 01 B

Speaker 1
Speaker 2

() Encendido/apagado (® Play / Pausa / Volumen / Ok
(& Puerto de carga USB-C
(3 Conmutar / Cambiar de modo (7) Salidas de audio

Entradas de audio

(2 Conexion Bluetooth

(@ Buscar dispositivos

5. Operacion

5.1 Encendido y apagado

Conecta el MR280 con el cable USB-C. Utiliza un
adaptador de corriente o conéctalo a una toma de

corriente USB (por ejemplo, una maceta de televisién USB).
Mantenga pulsado < @ > durante 3 segundos para

encender el dispositivo.

Mantenga pulsado <©> durante 3 segundos para apagar
el dispositivo.
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5.2 Modos de conmutacion
Pase del modo transmisor (TX) al receptor (RX) o al modo
bypass pulsando el boton <> .

L =1

5.3 Modo de transmision

X

Conexiones :

Conexion Bluetooth :

1. Pulse <> para seleccionar el modo de transmisiéon. En
la pantalla aparece "TX".

2. Enciende el auricular o altavoz Bluetooth y ponlo en modo
de emparejamiento. Consulte el manual del segundo
dispositivo para obtener mas informacion.

3. Coloca los dos dispositivos cerca el uno del otro. El nombre
del dispositivo aparecera en la pantalla del MR280.

4. Pulse <®l) > para confirmar. Una voz confirma el éxito de
la conexién.
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Multipoint :

1) Conecte un primer dispositivo siguiendo el
procedimiento anterior.

2) Enciende el segundo dispositivo y ponlo en modo de
emparejamiento.

3) Pulse <(3) > para buscar dispositivos.

4) Pulse < &) > para confirmar.

Seleccione el dispositivo conectado:

1) Pulse <(®) > para desconectar los dispositivos
actualmente conectados.

2) El transmisor entra automaticamente en el modo de
busqueda de dispositivos. Los dispositivos encontrados
apareceran en la pantalla (maximo 4 dispositivos por
pagina).

3) Gire el mando < () > para seleccionar el dispositivo
deseado y pulse < (i) > para confirmar.

Desconectar el Bluetooth :
Pulse < 3 > para desconectar los dispositivos actuales.

Nota:

- EIMR280 se reconectara automaticamente a los dos
ultimos dispositivos conectados cuando estén en modo de
emparejamiento.

- Por favor, compruebe la conexion antes de conectarse.
(Véase el apartado 5.3)

- Parala conexion 6ptica al televisor, utilice el formato PCM
o similar. Los formatos Dolby / DTS no son compatibles.



5.4 Modo receptor
Conexiones :

Conexiones Bluetooth :

1. Pulse < = > para seleccionar el modo RX. En la pantalla
aparece "RX".

2. Active la funcion Bluetooth en un teléfono, tabletau
ordenador y busque "MR280" en la lista de dispositivos
Bluetooth disponibles y pulse.

3. Unavez conectado, el nombre del dispositivo fuente se
mostrara en el MR280.

4. Se iniciara la reproduccién. Pulse <®)> para pausar la
reproduccion. Gire el mismo mando para ajustar el
volumen.

Nota:
- EIMR280 puede conectarse a dos dispositivos al mismo
tiempo.

- EIMR280 se reconectara automaticamente a los dos
ultimos dispositivos conectados cuando se active su
funcién Bluetooth.

Desconexion del Bluetooth :
Pulse el boton <®)> para desconectar los dispositivos
actualmente conectados.

5.5 Modo Bypass
Conexiones :

—

El modo Bypass permite utilizar el MR280 como conector

para una barra de sonido o un amplificador.

1. Pulse <> para seleccionar el modo Bypass. En la
pantalla aparece BYPASS MODE.

2. Conecta un televisor y un sistema de audio utilizando la
imagen de arriba.



. Caracteristicas técnicas

Version de Bluetooth

Bluetooth 5

Frecuencia

2.402-2.480 GHz

Distancia Bluetooth

Hasta 10 metros

Fuente de alimentacion USB-C 5V
Tecnologia Bluetooth SBC
Dimensiones 115 x 86 x 22mm
Peso 69g

7. Garantia

Este producto tiene una garantia de 36 meses a partir
de la fecha original de compra. En el caso improbable
de cualquier defecto ocasionado por los materiales o
la fabricacién, la unidad se le sera reemplazada o
reparada sin coste alguno para usted (siempre que
sea posible) durante el periodo mencionado
anteriormente. En caso de que el producto ya no esté
disponible o no sea reparable se le ofrecera un
producto alternativo.

La garantia esta sujeta a las siguientes condiciones:

B | 3 garantia solo es valida en el pais donde el
producto fue adquirido.

B E| producto debe haber sido instalado de acuerdo
con las instrucciones proporcionadas en este
manual.

B E| producto solo debe tener un uso doméstico.

B | a garantia solo cubre la unidad principal no asi
los accesorios.

B | 5 garantia no cubre los dafios causados por mal
uso, negligencia, accidentes o desastres naturales.

B | 5 garantia sera anulada si el producto es

revendido o dafado por reparaciones inexpertas.

El fabricante no se hace responsable de dafios

incidentales o consecuentes.

Por favor, consulte con nuestro departamento de

atencion al clientes antes de devolver cualquier

producto. La empresa no se hace responsable de
ninguna devolucién imprevista.

B Cualquier producto defectuoso debe ser
guardado y enviado con sus accesorios, copia
del recibo de compra y caja o paquete original.

La garantia no disminuye sus derechos estatutarios
ni legales.
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Atencion al cliente:
Teléfono: +44 (0) 845 250 0586
Correo electrénico: service-es@augustint.com

Por |la presente, August International Ltd. declara
que este producto cumple con los requisitos
esenciales y otras exigencias relevantes de la
directiva 2014/53/EU. La declaracién de
conformidad puede ser consultada en nuestra
pagina web:
http://www.augustint.com/en/declaration.
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